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2L NAND L.I.::Eni'gcinbla, senyora, que estan a la vista.
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 escolteu, Nandu, quins atributs vos caracteritzen per a entrar en la Societat de les Nacions?



Barcelona

Les idees psicoldgiques | la realifat

La dona mai no perdoneg, ni nenys estime, & I'home gue per la seva felicites, ¢l seu deld o ¢l sen
capritxo, sacrifica els capritxos, el 'dalit o la felicitat d'ella.

: okina enemoreda gue s'eberdoricomplelement els biegos de I'eslimet eentira cdi per I'home que, en
JTacte cernal, cerqui la seva l&h faccié oblidani de procuwrar-le, fine 11l (goista i brutal, a costa del dolor

-d'ella sens wne coricia de delicadese ni une paraule de compessio. .
L'Enric va enmullerar i, le nit de nuvis, trecia a la seve dona emb tota nena de mirements § dolqura.
'Ella al cep de bona estere, li cigré «f wre, Evricl Queé fee? Sinbie que tirguic par! Mo soc teva % Loncs,

~ a... aprele, home, eprere forth.. No €18 1'emc? Donces, les-ne d'en ol
u #ra el que deiem abans? .

HOLA NOIS!

-~

- A tota la Prempsn que no pren Jopa,
nostre salut.
. . A . . «1 . 3
A tots els Partulam cle Ia Nanéularstlsa seimesa 3 pessefinda  per ceries autontats, per terts marits,
per cexts 1.'111;231(]1'5 1 per ]cs mt‘atrtsscsi(jc certes cases,

un cert aLrac.

A totes 166 dones en sitiacié cor]:_mmt d“estimar; les giie comprenen Hur dret a amor Yiure; 1a senyora
de casa bona, la modisteta, la raspa, 12 ballazina 3 la carreristay a Jes primes, a les
Krassomes, a Ies rosses 1 4 Jcs morenetes,

un peto.

A les man .u-. Gre dormcn en el cine:als papas que potten Hugs filles al ball; als {mxits que, en sortir L
dona, no els ve d'una hora la tornadal a les flosistes dels concerisy a les porteres que cursen cartetes i
u_(_mcﬂmi.h; 2 ﬂ“‘ veines; als cotxers que saben dur al 188 lHurs caballs Ptla nfu.tcs; als que llosuen
LaLitacions 11‘"‘](}13\\‘.‘31‘1(‘!.‘!1['5, I. ﬂ]& quc fnljriqucn So.tnc" :

nostrea am.{stat.

Als quc utralauqucn la 1liure imyortacid de la Jcma; als apotecasis que aphigen el preu del Andild s
qe ban jnventat el cero de la ruleta; als propictaris que, per ].'logar un pis, demanen la pattida de
€ass mwenl; n}.« quce {il:l‘: passar ]cs (".it'h(f- a _.1'511&:';01' flc]s tmmv;cs, quanlle.! plafafarmes van c:u'unca; 1a

I d‘aguelle
es segones mestresses d aquelles cases,

una Putaca&s.
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NEM a llengar als vents, a tots els vents, els‘{
forts, els huragans i els tifons; els céfirs,

les brises i les corrents d’aire, un angoixant crit -

d’alarma.

Es per aix6 que desitjariem, és per aix6 que
preguem als bons lectors que no s’alarmin ultra-
mesura en oir el nostre crit. No és al Yladre, no
es a 'assassi, no és al sastre que volem denunciar
a la vindicta piblica. No és tampoc al sabater
i a la carnicera. El nostre crit d’alarma té aix6
d’excel-lent: que no ha d’alarmar a ningd si no
és a les reivindicacions. S6n les nostres reivindi-
cacions les que volem tenir a les mans malgrat
de succeir el que sempre succeeix: que encara no
heu agafat una reivindicacié ja no ho és i n’haveu
de percagar una altra,

Per6 nosaltres no ens havem pas de deixar
véncer per cap dificultat. Nosaltres som els ca-
gadors i percagadors de reivindicacions, 1 encara
que les aconseguissim totes, incansables, n’hau-
riem de cercar d’altres.

Per6, qué ens enfilem parlant de reivindica-
clons aconseguides si encara no n’havem aconse-
guida cap? Hem pogut jamal tant sols divertir-
nos en cap lloc de diversi6?

Posem-nos 1a m4 al cor; després a la butxaca;
totseguit mirem-nos en un mirall — cosa de
tenir un interlocutor — i contestem sincerament.

I per forga, de la nostra resposta, n'han de
sortir meditacions ben melincéniques.

Som els eterns “quelets™; som els auténtics
“Primos” ; som els “pajarils” als quals 1a florista
€ncoloma sempre les camélies de deu rals i les
Senyores amb gana que després tenen una amiga
que les crida 1 un cambrer manidtic del xampany.

Som també els mones que es lleven amb un
Cap com un timbal, som els jogadors que perden
1 que donen diners a les senyores que gua-
nyen. Som els que es descuiden Ja clau a casa i
tenen d’esperar que surti fa portera perqué el vi-
gilant ja és al 1it. Som els clients dels especialis-
tes més anomenats. Som els que paguem els so-
pars de totes les mamds de totes les nenes inte-

gres encara. Som aquells que cada nit sortim amb
la esperan¢a boja de divertir-nos i que passem la
nit inventant histéries per a explicar I’endemd al
despatx. Som els que no ens casem per no rebre
i ens casem i rebem o DE rebem sense casar-nos,

- Som, en fi, els nacionals d’aquella terra desgra-

ciada que es troba entre Mallorca i Provenga o
entre Mallorca i Cerdenya (no podem precisar-ho
ben bé perqué no hi ha cap mapa que la porti)
i que s’en diu Nandulindia, per6 que assegura-
riem que s’estén de des del meridid de Parfs a
m4d dreta fins el meridid de Paris 2 md esquerra,
i de 1a qual esdevé el centre el carrer Nou; nos-
altres, diem, que representemn milions i milions de
vius i trilions de quatrilions de morts i un nombre
inacabable d’altres que han de néixer; nosaltres
aixequem la veu d'alarma, gue sol ésser un xiulet,
i proclamem les nostres sagrades reivindicacions
als quatre, als cinc, als sis vents.

I la primera, la més important, la que és el
tot o res de les aspiracions nostres, la que és la
sintesi de totes i el primer dels nostres drets i deu-
res patri6tics, és el dret de fer barrila i I’obligacié
de fer barrila. Tenim concretat un programa mi-
nim, que aviat coneixeran nostres flegidors, quals
punts seran sotmesos a la Societat de les Nacions,
per tal que ens siguin regoneguts.

I, com a noticia fresca que avencem al pi-
blic, fem saber que EL NANDU ha nomenat un
Consell Espatarrant de Corridos mdxims, que fa-
ran de ministres de Nandulindia o mantenedors
de nostre Sant Graal, del que formen part En
Nandu Bayés, el gran Bux0, ¢! “farabnic® Basse-
da, el “dulcissimo” Llibre, el patriarcal Yago, el
precursor timbic Carles Vizquez i... queden minis-

tres en cartera per qualsevol crisi que es podés
presentar,
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EL FEIXISME A BARCELONA

T,: L director em cridd i em digué fextuaiment,
si fa no fa, les mateixes paraules que en
capsalen aquestes ratlles:

— Fidcim una informacié sobre el feixisme a
Barcelona.

~— El feixisme? Vosté creu que el feixisme ha
d’interessar poc o molt als naturals de Nandu-
léndia?

— Muts i a 1a gfvial — crida exasperat el di-
rector, — Qui mana a can Ribot? Fdcim, dic,
una informacié sobre el feixisme a Barcelona, i
fdcim passar la senyora que s’estd esperant ja fa
massa estona a 1a avantcambra.

Primeres investigacions.

Sortirem del despatx i en entrar a la avantcam-
bra ki trobirem molt embolicada de pells, perd
ensenyant per descuit un escot més recontortant
gque la emulsié de la mateixa famiiia, una dama
que reconegnéram descoguit nas hayer.li vist wn
pit ai Concert Apolo, No hi havia dubte, era la
Condesita Zoe, tan escultural com sempre, potser
més, que no sé pas que venia a fer-hi al despatx
del director. 1 si ho sabés tampoc ho diria.

Pensant potser que aquesta gran senyora podria
donar-me alguna indicaci6, la interrogdrem; perd
ens engegd materiaiment a passeig. Aix6 ens
ajudd molt més del que es pot pensar la lectora
a sortir al carr

Una bona pensada.

Si el lector no ha tingut mai que sortir a fer
una informaci6 periodistica, fard bé de no fer-ne
cap segons el nostre métode, perque li sortiria ma-
lament, puig a més a més del métode hi ha
d’haver allé que les cuineres en diuen 1a sal { el
pebre, i d’aixé no en queda.

Després de preguntar a un urbdi qué era aix6
del feixisme i saber que era cosa d’Itdlia, i con-
venieniment documentat amb una guia, pensirem
que el millor que podiem fer era anar a visitar al
senyor Macarroni, si no al senyor Ravioli. Peré
com que el primer és més conegut, decidirem
d'anar a fer-li una interviu.

En el lloc del succés.

Arribdrem a la porta de la casa en un moment
que estava navol. Pujirem i la portera, com si
ens conegués de tota la vida, ens saludd amb un
mig somriure (un somriure partit de bon germd)
i pujdrem la escala. En arribar al tercer repld,
el que vol dir primer pis, ens trobirem dues por-
tes. Una tancada; a laltra hi deia “empujar”;
a cap de les dues hi havia un lletrero. Dubtdrem un
moment, peré com que a una d’elles hi deia “em-
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pujar” i a nosaltres ens agrada molt aix6, “em-
pujdrem” i ens trobirem en un rebedor molt caio.
Perd ningti no ens rebia. Aleshores entrdrem
sense compliments fins que arribirem a una porta
tancada.

Una exciirracié.

Eis trobdrem — déiem a Uinterior episodi ——
amb una porta tancada, a la qual no hi havia,
perd, cap lletrero que digués “empujar” ni cosa
que s'hi assemblés. Peré6 com que hi havia un
pany amb un foradet per la clau i no hi havia, com
hem dit, cap lletrero que prohibis mirar, ens ajg-
pirem i dirigirem una llambregada a l'interior, —
Bufa! — diguérem.

En ple feixisme.

L’anterior exclamacié ens sorti del cor, perqué
en posar 1'ull al forat del pany el que vegérem ens
deixd admirats. L'urbd ens havia dit que els fei-
xistes es aisiingien a iidlia per portar samisa
negra.

1 teniem davant dels ulls, di¢, de I'ull, una ca-
misa negral!!

Observdrem amb precauci6. El feixista, millor
dit, la feixista estava ageguda al 1lit i llegia, i la
camisa, que es veu que s’avorria, volia anar-s’en
segurament a passejar perqué un dels tirants
s’havia descordat i I'altre no demanava pas res
més que imitar-lo.

_Tot d’una em vaig adonar que el qui portava el
feix, el verdader feixista era jo!! M*havia conven-
Gut sense parlar!!

Quan més distret estava mirant, no sé amb
quina md, em penso que amb cap, vaig donar

sense volguer dos cops a l1a porta; i totseguit una
veu fresca que digué:

~— Endavant!

Vaig entrar; vaig explicar el motiu de 1a visita,
vaig demanar els detalls sobre la qiiesti6 de les
camises negres, i quan, agrait, anava a deixar
una certa quantitat sobre la tauleta de nit...

Una equivacacid.

| quan anava a deixar una determinada quanti-
tat damunt la tauleta de nit... e

«— Jove — digué 1a senyora,—vosté s’ha equi-
vocat de s, El senyor Macarroni viu al tercer,
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La Sléria de dir-se Nandu

QUESTA abreviatura tan catalanesca co-

rresp6n a un dels noms més‘gloriosos per

“la barrila que han fet arreu del mén, Els Nandus

(dits aixi, dits Ferrans, dits Fernandos o Ferdi-

nandus) han col-locat el mingo alld on han sigut.

La terra de Nanduldndia se’n sent, per ¢o, plena
d’orgull i d’ufdnia.

Ja el significat de la paraula és ben explicit:
Ferrdn vol dir tant com “home liure” "(tireu md
al diccionari com hem fet nosaltres, minyons).
Res d’estrany 1€, doncs, que els Nandus wulguin
viure 1a Hibertat que els pertoca i que s’hagin
assenyalat sempre per lurs aficions venusines, bi-
quiques i sardanapalesques.

Els senyors que mangoneigen des de 1a “mese-
ta” estant, comprenent ’excelsitut del nom, va-
ren instituir com la més alta, preuada i cobejada
distincié decorativa, la creu llorejada de Sant Fe-
rrdn. ;Per qué no varen dir-li de Sant Blai o
Santa Paula o Sant Marti? Perqué Blai és un
nom molt curt i apenes se’n gasta; Paula dd l'idea
de ximpleries i badades; Marti... no era passible.
Haurien tingut de fer un nou refrd: “a cada mi-
litar li arriba el seu Sant Marti”. | aix6 no hauria
sigut respectuds.

El primeér Nandu gue ha passat a V'histéria per
moure barrila fou Ferran 1 de Castelia i de Lleb.
jNois, quin home! Li agradaven de tots colors, i
no satisfet amb les castellanes i lleoneses que li
servia el seu secretari, and a cercar mores, Un
altre hauria anat, per aixd, a un esbarcer; doncs
no, ell and a Valéncia per a furtar-les als moros.
Sembla que se’n feu un tip i... {pobret! agafd una
malaltia misteriosa, morint _a les portes de Va-

el record de Ferran VIl..

1éncia rodejat de moresques en 1065 (altre cop
al diccionari, minyons).

Ferrdn d’Antequera... passo! El compromis de
Casp li dond la corona d’Aragd amb Catalunvya i
Nanduldndia. Mal llamp! Voleu home que hagi
mogut més avalot? De no ésser per ell no hau-
riem tigut d’inventar “Els segadors”, ni en nos-
tres temps 1a policia repartiria cops de sabre quan
anem a posar corones a V'estatua d’En Casanova,
ni UAlfons Sala enraonaria de la Conferéncia de
Washington. Per tot aixo els Nandus reneguen
d'aquell senyor. En canvi, se’n orgulleixen amb

..! Una dotzeéna de lorus....

el record de Ferran VI, del qual tothom sap
que fou un fremendo d'aflé6 més. Un dia va saber
que la seva mare s’entenia amb un tal Godoy i
ell comen¢d una “cruzada® contra totes les ca-
meristes, asafates, dames d’honor i sense, Val a
dir que les senyores tenienm tal capritxo per ell
gue li posaren “el Descado”.

Quan Napoleén invadi Espamya, ell, molt fres-
quet i'amb el mateix semenfotisme que el seu pare
se’n anava a cagar al Parda quan Godoy en-
trava a la cambra de la mare, Fernandet se’n and
@ Vestranger & visitar els cabarets. Torsd de rei
I protegi tofa mena de bullanga. Feu edificar les
places de'toros nacionals (menys 1a Monumental
qué fou donatin de Royo Vilanova) i mori ro’-
dejatide toreros, majos, manolos, xisperos, balla-
dores 1 cantadors de “jondo”. Abans de morir
inventd a Barcelona el carrer Fernando, per a
facilitar el pas dels que viuen al districte Il,. al
carrer Nou, Paral-lel i llocs d’esbarjo proxim.

I que em dieu del Rei Catdlic? "Agquest si que
fou un Ferrdn amb tota la barba! Era dels corri-
dos que sabien fer les coses, i, aixi que s'atipd de
Donya Isabel (cosa d'un mes) envid a Cristéfol



«-pertocant els principals mérits a En Ferran Bayds

Colom per a (rm li dugués d’amagat uneés quan-
tes indies. Colom acomplf I'encomanda; dugué
sis americanes per al servei particular del Rei,
i, a més a més, com a producte del pais, dugué
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uns piafans per a les camuzares de la reina i una
dotzena de llorus... que encara corran per nostres
music-halls, _

En nostre temps (prou d’hist6ria) i en nosiia
estimada Nanduldndia la gléria del nom s'aguantd
molt dignament, pertocant els principals mérits a
En Ferrdn Bayés (clar que, tractant-se d’ell, el
seu mérit es efy “principal” ). Beneim nostra sort,
amics, que ens fa viure aquesta época i ens deixa
conéixer personalment a aquest home, del cual
Phistéria parlard com heroi de la gresca i virrei
de Nandulindia.

Esmentem, amb I’elogi merescut, a la g.impd-
tica representant femenina det patronimic. Ja
sabeu que ens referim a Fernandita del Valle, oi?
Somriu d’alld més graciés; balla d’alld més bé &
té unes cames d’allo més engrescadores. Per ella
sols es pot anar al Novelty. Per ella... i per Ves-
pectacle abracadabrant que patrocina.

Es, doncs, una gléria ben certa dirse Nandu.
Pares que teniu filles; feu que els promesos de
vostres filles es diguin Nandus. Germans que te-
niu germanes: quan us facin padri, exigiu que el
nadé es digui Nandu. Marits que teniu muller:
obriu 'ull amb I’amic de la dona que es digui Nan-
du. Si no se’n diu deixeu-lo correr, De totes pas-
sades, Nanduldndia, serd amb vosaltres i us rebrd
com mare amorosida, amb banyes o sense.

LES NOCES DEL KAISER

Un dels nostres amics assistelx a les noces del
senyor Hohenzollern.

Amerongen, 6 Nov.

He tingut la sort d’assistir d’incgnit al casa-
ment de Guillem. Per.raé del dol recient (car
tothom sap que el senyor Hohenzollern ha tingut
la desgricia de perdre dos millions de soldats,
una corona i una esposa) la ceriménia s’ha cele-
brat en la més estricta intimitat. 8’havia pregat
als amics que no enviessin flors ni- corones, A
més, per a fugir dels 300.000 periodistes que ro-
dejaven la casa, s’ha tingut que renunciar a les
pompes sacerdotals; ha estat a I'escala, a Ven-
trada del celler, on s’ha donat la bendici6 als
joves esposos.

Després de les absoltes s’ha llengat aigua be-
neida als personatges de la cort. Tot seguit s’ha
servit Pesmorgar. .

El-menti de 1'esmorc¢ar de noces, molt copi6s,
Potser arribava a 248 plats (més de cuaire per
barba) i ha durat exactament 14 hores, 22 mi-
nuts § 52 segons, amb tres entreactes d*un quart
d’hora per anar al “vomitorium” o la sala de
bany,

En arribar I’hora del té (perque, havent-se
fet tart, ¢l t6 gesqueia més oportd que el café),
el senyor Hohenzollern, seguint els seus anfics
costums, s’ha posat en peus, emocionat, i ha pro-
nunciat una sobérbia arenga.

Amb la md sobre 1a conciéncia ha afirmat a la

— e e —

seva nova esposa, que les seves intencions eren
pacifistes i que no tenia cap esperit de conquesta.
Vol 1a pau; té horror a la guerra des de Novem-
bre 1918. Ha promés solemnialment que, si Deu
vol, 1a pau regnard sempre a casa seva, com ha
regnat sempre al seu Empir. ;

Din que si alguna vegada combat amb la se-
nyoreta Herminia (sa novella muller) no serd pas
per culpa seva, siné perqué ella haurd comengcat.

El discurs ha estat acollit amb entussiasme.

Amerongen, 7 Novembre.

El viatge de bodes s’ha efectuat sens cap accl-
dent ferroviari, entorn de la font del jardl. Ha
durat dotze minuts. Han visitat regions molt in-
teressants que no coneixien el galliner, 12 caseta
del gos, el quarto de la'llenya, efc., etc./Després
anaren a jeure.

Per més que he fet, no he pogut informar-me
del que ha passat en la nit de bodes. Cal tenir
paciéncia-~Ho-sabrém cap el dia 5 d’Agost de
1923. Llavors, nou mesos justos, sabrem si el
senyor Hohenzollgrn s'ha conduit comwun bon
enamorati utf bon alemany," cir tot alemany que
acompleixi el seus deures cohjugals amb dignitat
i conciéncia, deu, matemdticament, obtenir un
resultat patrigtic als 273 dies justos.

De tota manera, cal pensar que el senyor Ho-
henzollern té un brag esguerrat i patser ¢o l'en-
trebanca”per enllacar a la dona en forma eficag.

Sigui el que sigui, 1a lluna de mel és al seu pri-
mer quart. Tirem-hi un vel i apaguem els llums,

Remy.



i MIRACLES 'DEL

Home, no, no us espanteu,
que a wit lloc o altre seureu!

‘Recristina, quanta gent!
Aix6 anird malament

—iQuin paisalge mes bonic!
A v —iSinyor, m'ha dat un pessic!

Pos pifllets per Barcelona, g
un per mi, i un pet la dona, ON PARLE

FRAHGAIS

Ara sl que no ho velg clar!
La dona s'espantaré!

—Qué, i vos haveu divertit?
—iCa! Tenia molt neguif.

—Vamanell, quina dona!
{No ¢ moc pas de Barcelona!

~ Nandu, meu, dorm tranguilet —que alires més
espavilats—s'han cregut menjar fllet—1 per liebre.
els hi han dat gat.

g
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Seccié Oficial

Nandulandia, 1a llista oficial de nostre programa

Havem estat bastant de temps rumiant si ens
de tremendos.

Hem nomenat un arait representant dipfométic

LOGICAMENT no pot mancar en nostra re-

vizta la seccié on elg nandulandistes trobin
t.t alld que faci referéncia a l'estat de nostres
reclamace. ¢, als avenfatges que anem guanyant,
als pfuctes que prcdueiken nostres protestes i, dit
en una paranla, a la actuz~id internacional dels
membres del nostre Comité, a fi { efecte que

Brene wmgus ASwuncguaay, (e sa o 22

I com sigui que EL NANDU 1 els seus delegats
estaran sempre en movimient, car els earacteritza
1*afiei6 al moviment continu, aquesta seceid anird
sempre mogt..'da,' és a dir, que interessard de debé
a nostres amics i els hi recomanem gue mai deixin
de llegir-la.

Comengem per fer piiblic que, a més del co-
mité de concellers, hem constituft una Junta de
elensa,

convindria formar wn Sindicat, peré com sigui amb instruccions concretes de nostre comité.

que no volem enredos amb el Sometent que, amb
tora seguritat, eixiria enfront nostre fent-nos ca-
minar per 1* acera, ens abstignérem

Hem de fer avinent que nostra Junta es dife-
renciard d’altres Juntes en que la nostra anird a
lo guerra. Anird a la guerra confra tot aquell
que ens entrebanqui nostre dret de gresca.

L Y

guit i ja és en comf de Lausane, on es troba
el ple de la Bocietat de les Nacions. Avuygn
dem dir res més, rino que nostre enviat ha:
ja la frontern de Nandulandia, y que aviat g?ndl
telegremes de matinada. Els rne no tingsi

ciéncia per esrerar o la setmana vinent, p
n'r 4 preewrtarncr olt o aiels, musiC-ri
5 ¢oees g, . fiCS On acoStumem 4 Troona :

Aquest enviat especial va fer la malet&E‘tE
uni

L1
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HISTORIES DE GRESCA

L1 Senoria Senorai gpecelsa

QUAN el vell doctor Bongry (especialista en
malalties venéries i de la pell) s’acomia-
dava d’una bufona clienta, es frobd en V’avant-
sala amb dos visitants que s’aixecaren a I’hora.
“Ell” feia el posat d’un plicid burgés, “ella”
semblava una senyora... no gaire senyora; duia
una pell imitaci6 renard, un abric diguem-ne d'as-
trakan i joies de fantasia, i tenia un aspecte de
certa formalitat imposada, podent-la per ¢6 clas-
sificar-la en la categoria de “senyores entretin-
gudes per un comissionista de passamaneria”:
50 peles fet i fet.

(El vell doctor Bongry té allé que es diu cop
d’ull, i, per tacilitar-se I’aplicacié de la seva ta-
rifa d*honoraris, s’ha inventat categories dels seus
clients, com la abans dita.)

El vell doctor, fent cara als dos nous clients,
els hi digué:

~ Facin el favor de passar, si els plau, que els
examinaré tot seguit. — Mentres, la clienta bu-
fona, baixant el vel fins a la punta del nas, sortia
ripidament.

Passaren i els feu seure al costat de la seva
faula. L’especialista €s home molt educat i s’adres-
54 a la dama preguntant-li el motiu de la visita.

— Miri... ja veurd... — feu la senyora — no
penso que sigui cosa greu, peré... és una mica
delicat d’explicar... (i, en dir aix6, mirava al seu
company amb la cua de 'ull).

-— Senyora ~ digué el doctor, — Pot vosté
explicar el seu cas amb tota tranquilitat. Nosal-
tres, els metges, estem acostumats a oir-ho fot...
El secret professional.., A més a més, ja ho com-
pendrd, per a curar bé als malalts cal que ens po-
sin al corrent...

La dama de V'abric, diguem-ne d'astrakan, es
tranquilitza 1 entrd en detalls, feu concrecions,
parld de disgustes que havia tingut, de dolors re-

sentits. Darrerament el doctor no podé dubtar: el |
mal estava “alli™. &
— Doncs, bé, senyora, . aneni . a -exaninar.

“aix6” .~ i aixecant.se.a.obrir una porteta, .di-.

gué: — Volen passar a la sala d’operacions, si
La dama de la pell imitaci6 renard feu un petit

s6n servits? 23

moviment  d'emocié “a Povirar la blancura  dels

instruments relluents, per6 valentament passi el

Rubico i entrd a 1a sala

— Jo també? — preguntd el senyor gue havia
romads assegut.

— Si us plau — digué el doctor. — Per mi

m’estimo més que hi sigui vosté al davant i assis- |

teixi al reconeixement. Questicé de poca cosa i

ademés sempre serd més correcte que no m’esti-
gui sol amb la senyora.

— Com wulgui — digué el plicid burgés, se-
guint a la dama de les joies de fantasia. L’espe-
cialista es posd un guant i minega de cautchoue,
rentant-lo curosament, i digué:

—— Segui aqui, senyora.

La dama s’assentd.

—Vol repenjar-se una mica cap enrera? Aixi...
Hi ha un petit coixi... Les cames aqui... Ara estd
bé... No tingui cap por... Em permet? No tingui
por, no'... Molt bé... no més un instant...

El vell doctor, amb un llumet eléctric a la m4,
palpava, examinava amb tota cura.

— Aix6 no serd res — digué. — Un petit
accident... Vol venir a veure vosté matelx, se-
nyor? Miri,.. alli.,. alli... Aix6 no serd res...
Aprofitarem per fer una bona neteja, oi?... Tingui
vosté la palangana, senyor, faci el favor.., Aixi,
aixf, anird molt bé aixi... Ja estd. Oi que no ha
patit gens, senyora? Gens ni mica... molt bé. Dos
0 tres neteges com aquesta 1 la curacié que jo K

—Pacin el favor de pasaar...



faré un dia per altre, i aviat estarem llestos. Alli
hi haun mirall; seényora, si es vol arreglar un xic...
Vol buidar aixé alli, senyor? Molt bé. Vosté ho
ha vist bé, ol, senyor? Aixé no serd res. Les ne-
teges les podrd fer vosté mateix, tal com jo I'he
feta.

Tots tres passaren al despatx.

— Senyora — digué Vespecialista, — com ha
vist, 2ix6 no serd res, no s’espanti. No mengi
coses massa fortes i, sobre tot, res de salses pi-
cants durant algun temps. Torni a veure’m demd
passat, si 1i sembla, i repetirem aquesta petita
feina. Si el senyor no vol acompanyar-la, no cal,
com ha vist...

— Ah! — feu el senyor.

—— L'altra vegada — digué el doctor som-
rient, volguent fer favor a la dama — laltra
vegada serd indtil que I'acompanyi el seu marit.

—~ Per6... — digué la dona de la pell imitacié
renard — el senyor no es marit meu.,,

— Ja, ja s€... — somrigué el vell doctor — és
el seu amic, per6 tant se val.

— EI senyor — cridd la dama — no és ni una
cosa ni I'altre. Aquesta s 1a primera vegada que el
veig.

-E— Aquesta és la primera vegada que veig a la
senyora; no em coneix de res... — digué el plicid
burgés, mentres 1a dama queia sobre un sillo i
I’especialista desapareixia darrera la seva taula.

Jean Toussaint Samat.
PP
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—1 ell esta cert d’ésser el pare de la criatura?
«'—Es clar! Allavores ella sols s’entenfa amb ell... i amb
fres 0 quatre més.

—
-
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ROMANTICS D‘ARA
TRISTAN Bernard conta aquesta bona his-
téria bretona.

Madama Levy concedia els seus favors al jove
Abraham X el qual, com pot pensar-se, era un
dels millors amics del seu espés. Calia, doncs,
una senyal per a prevenir quan hi havia via lliure,
i la senyora Levy, molt enginyosa, havia trobat
un cémode mitjd.

El jove Abraham anava cada nit a les nou sota
les finestres de 1'estimada i, dissimulat en les om-

. bres del jardi, esperava amb I’oit amatent i el cor
* engrescat. (Ja sabeu que la joventut de qualse-
. vol cosa en diu cor). Aixi que el senyor Levy
. sortia, la seva delicada esposa obria la finestra i
¢ deixava caure una moneda de 10 céntims, que
* traduit al llenguatge dels enamorats volia dir:
“podeu pujar!” I un minut després el xicot en-
trava a la cambra de I'adiltera i queia als seus
:bragos.

Un vespre, el senyor Levy havia marxat i la

|

——

{1 senyora feu la senyal convinguda. Passarén uns

minuts, un quart d’hora, dos quarts... Res. Alla-
vors la dama, de la finestra estant, preguntd a
mitja veu:

-~ Abraham... no hi ets?

— Si.

— 1 dones? qué fas que no puges? Ja he tirat
" els 10 céntims...
- — 8i, peré no els trobo, filla.

© |
!
SENYORA, TREGUIS LA CAMISA

l.a camisa & una de les parts, ai, més essen-
cials del vestit femeni, sobretot quan la dona no
en porfa d’altre i és ben feta, Peré sémbla que
ara, a Paris, les dones ja no en porten i, natural-
ment, les que no porten altre vestit queden molt
millor = si sdn_ben fetes. "

Sembla que les dones parisenques donem com
explicacié per a justificar el que no peortin camisa
. = ai! — la forta rad que I’home feli¢ no‘en por-
tava tampoc, sense pensar que 'home felig no era
dona.

Les dones sense camisa no es recorden per
aix4 de "adagi que diu que els pobles felicos no
tenen histéria, perque llavores haurien de pen-
sar que tampoc tenen camisa, i de dona sense
camisa i sense histéria, no sé pas que hi veus, no
en queda cap.

]
| B
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Grimegia esirangera

Ens sembla oportd recomenar 4 nostres amics
que no s‘estranpin ni s‘empipin si potser alguna
vegada troben en aquesta seccié un xisto aprofi-
tat també per aitres companys. Leart de pispar és
[liure i el que arriba primer guanya.

)

-

=

La dona a I'espds: — Tothom sap que no ets més
que un ximplet. Jo me'n vaig adonar aixi que
demanares la meva ma.

(De Sans-Géne)

C
—El seu marit acaba de demanarme 200 pes-
setes deixades.
— Ja hi som! Pobret, es pensa que m’'entenc
amb voste.
{De Sans-Géne)
e
— Quanta canalla tens?
— T 10 8é, noi. Fa sis mesoc que no he anat
per casa.
De (Le Taurnal Amus:ant),

i

" oy . o TR,
—Des=vergonyida! T'atreveives & tarpar ¢ casa
ae s mesos?

—Perdona, marit meu! Ha estat un moment de descuir.
(De Sens-Géne)

desorés

-Va ten

la barra de seguair-me fins a casa. Perd jo

vaig manar- tranquila.

—1 et va deixar?
—Naturalment! L'endema al dematf,
(De La Vie Parisienne)

La nena elegant:— Perd, mama, si la moda és no
tenir ventre!
La mama:—Bé, noia. Perod si jo no em trobés el
meu, em semblaria que em faltava alguna cosa.
(De Le Sourire)

"y

“;!

—Nen, no prenguis aigua ‘zoesta font oue té
microbis i t‘'emmetzinaries.
. —Oh, no €s pas per a;mi. Es pel meu germa!
(De Le Rire)

@

—Efectivament, 'eco del vostre parc és molt
interessant, perod no tant com el de la meva torre.
El vostre sols repeteix el que li diew; al meu 1
dieu dvgies quantitats i respcs amb Ja suma feta.

(De Le Journal Amussant)
@

—1 ara, noia! Es a dir que acceptes petons dels
amics?
~—Per6 consti que els hi torno tot seguit.

b (De Reigen) -

!

LY
— Mo Uigu agueix cor {an dolen:,” seayera.
Facim la caritat d'un petd,
— Ho sento moltissimg,
pobres.

-~ nad !

e e
AT R Y ) nls b o

Shah LR

(De Le Régiment
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En Nandu ha volgut veure les novetats tea-

trals, S’ha emocionat amb “La Severa” a I’Es-
panyol i ha pogut “sentir i veure” d’on pispen els

“fados” alguns musics dels que venen a Barce-
lona i parlen en castelld.

: “La Santa Espina” se li ha clavat al cor,—; Qui
t'ha vist i qui et veu! — deia el Nandu el dia de
la represa a tot aquell que el volia escoltar, i tot-
hom estava d’acord. — No fan cap obra nova i
les velles les posen malament. Aquests del Tivoli
fardn malvé el teatre liric catald.

A més, sembla que fins i tot s'enemisten amb
autors. Fontdevila i Casas Vila, que havien de
estrenar alli “Les Caramelles” han marxat amb
la musica a altra banda. Amb la mosica i amb la
lletra. 1 al teatre Victéria aplaudiran Vobra de
aquests amics. En canvi varen posar “Pasqua

Florida” de Rossend Llurba i la senyora Pérez
Martinez... amb el qual el Tivoli badd un xic.

El Nandu es gran amic i admirador d’En Mon-
tero i en veure’l representar “La somrient Mag-
dalena” 1i va cridar des de les butaques: — Apa,

els

UNB

ma-de Barcelona
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Tinc por que aquesta vegada ni’'he enamorat de debd Ja fa tres dies que dura ! encara'no I'he enganyat,

LBRV.
NET

— # [

— i =

apua, baixa d‘aqui! zPeré qué no ho veus, que
aguest paper no és per tu? Tu, a fer pagesos,
con: jo, i senyors Esteves i “Arriba el teléon” i
“Aba’o el limén”, perd deixa aquestes eines, que
no son ver tu i pendrds mal. Apa, baixa d’aqui,
prou d’aguest color!

Pero el Nandu va disfrutar d’allé més en el teatre
Nou, amb els xistes verds de “El apuro de Pura”
i veient surtir en camisa a les tiples, especialment
a la simpdtica Guillot, amb una camisa de seda
color rosa, petita i cufona, que es tot un poema,
fins a l'extrem que el Naiidu n’hi ha comprat una
igual 2 la seva déna i quan es fiquen al 1Y, es
mira la camisa rosa, apaga el llum i toca la
seda.

“La reina de las praderas” no li produi tan
bon resultat. La misica prou que va agradar-li, i
la Victéria Pinedo i Amdlia Guillot especialment.
Peré res més.

I allé de "Espanyol “Tothom... i ningd paga” ?
El Nandu badallava, i aquells homes en calgotets,
que havien pres una purga, li feia la mateixa im-
pressio com si ell també s’hagués purgat.

% % %

— Fem avui de senyors? Anem al Liceu?

—- | ara, Tuies! Vols dir?

— Opera rusa, actors rusos, public amb rusos...

I anaren. “Boris Godounoff”. Protagonista
senyor Ivanzoff, Paper de Warlaan, senyor Koi-
danoff. Director d’escena, senyor Jouroff. Ele-



14 — EL NANDU .

~— Cinc duros t'ha fet pagar del cotxe?
~— M’ha dit que em cobrava I'habitacié,.

ment femeni, senyores Davydoff, off... off... off...

El Nandu, un cop a casa seva i ficat al Hit, es
va passar una bona estona fent exercicis lingitiis-
tics per poguer propunciar aquelles paraules. |
sembla que aquests exercicis varen decidir a ha
Tuies per demanar al seu marit a Ialtre dia: “Tor-
nem-hi al Liceu, noi?” El Nandu aixecd la md
dreta i portant-se-la a 1a boeca amb geste de menys-
preu, digué: '

— Passo!

LR

Al Cémic, dissabte darrer, els nandulandistes
aplaudiren *“El cabaret de los venenos”. Clar
que, la visi6 donada per En Tubau i En Capdevila
és bastant folletinesca-fantdstico-fantasmagorico-
farrusinica. Peré aixd ral. El piblic va aplaudir;
l'obra es representard una pila de vegades i Tu-
bau podri gastar-se els quartos anant-hi una pila
de vegades en tranvia (sempre a la plataforma i...
al tanto, oi? ) i Capdevila comprar una col-lecci6
de monocles per a totEs lf;s pupiles.

®

Encantat, entusiasmat, emocionat estd el Nan-
du amb la revista “Cri-Cri” del Principal Palace.
Realment, ¢l seu focaio Nandu Bayés ha “tirat
el restu”. Els quadres dels “Payasos” i de la
“Misa Negra i les Campanes” i de les “Estacions”
i “LaConquerant” i “La Espaficlada” son mera-
vellosos. Interpretacié encertada i bon gust i rl-
quesa en els trajos, en els ballables, en la presen-
tacid, I el cos nu de la déna té una visid artistica
i una exaltacié poética.

~—Es necessita pit per posar aquest espectacle—
deia jo, i el Nandu em contestava mirant les cam-
panes i les gdrgoles: — Pit? Pits, pits, forga

pits!
I en acabant la revista, el Nandu, un xic exaltat
i tot vermell, em digué a cau d’orella: — Molt

artistic, molt artistic, peré jo m’escaifo.

El Secretari del Nandu.

@ TAFANERIES oc NANDU 57

la major part dels carrers de Barcelona s’hi

remou la terra, s’obren “zanjas” i uns
omenots s’hi fiqguen a dintre a fer coses estra-
nyes (nosaltres de treballar en diem una cosa
estranva).

Un estranger pregunta a un barceloni el motiu
de tots aquests forats, i el barceloni, després de
pensar-ho una mica, respon:

— Tot aixé ho fan per veure el que hi ha a
dintre de Barcelona.

~—Vaja! Deu ésser per descobrir “Barcelona
Yy sus misterios”.

—

A Madrid s’ha inaugurat el “Palacio del Hielo”
amb assisténcia del més alt element oficial.
1 diu que es trobava com a casa seva.

—_—

Els cémics del Paralelo estin ofesos amb En
Morano perqué va dir en public — a davant del
piiblic — quelcom molest per al sagrat Para-
lelo i per als comics que en els seus teatres hi
actuen. )

¢Perd no s'enrecorden que fa un parell d’anys
el senyor Morano hi treballava al Paralelo?

Aixi_ja podem dir que “todos somos unos”...
I pendre aigua-naf.

Tornem-hi al Paralelo.

Abans hi feien un vodevill que es titulava “To-
tes en camisa”.

Ara al Nou fan una obreta en la que surt en
camisa la senyoreta Guillof. — ; Ai 12 mare, quina
cosa més sérial

Es a dir, que ja no sén “Totes en camisa”.

Ara €s una sola. Per6 una que val per totes.

Ens queixivem de que a VAjuntament s'hi
perdia el temps en debats politics, I en les Gltimas
sessions va aparéixer un pressupost extraordinar
que importa un grapat de mil-lions.

Estem per demanar que els regidors facin més
politica i menys administracid.

——

A Filipinas ha quedat assenyalat el dia cap
d’any per acabar V'oficialifat de 1a llengua espa-
nyola i quedar establerta 'oficialitat de P'anglés.

L’“Espanyol” ha estat vencut pel “Barcelona”
per 1 a 0,

La “Gaceta” publica un anunci de la subhasta
de “Espafia 2” i “Espaiia 4”,

Tot aixd ea una setmana!

Apa, “buenas”.

En el niimero proxim espatarrant informacio:

Les grans industrias de I'amor



Les dones que vulguin tenir els pils
ferms, meravellosos de tersura i

Bellesa dels pits
desenrotllo, escribiu-me o Acnumsnecio de EL NANDU,
Senyora Eixa Pomada infalible resigual per a fer creixer
¢ls pits. lo fa un mes que I'uso | ja en tinc guatre!

GRAN TERTRE ESPANYQL Tekfono 1242 A. — Com.
Teeee————————==u__ panyia de Vodevill i grans
especiacles, dirigide pel populer primer ecior JOSEP
SANTPEKE, de la que forme part la primera actriu AS-
SUMPCIO CASALS. — Totes les nits: I'éxit del dia
b b b ~ La Severa .
Proximament : A I'cmbra de Me nijuich (tres acles de Juli
Vallmitiana). — En estudi:  Zorkicm.. i ningti pega (ires
actes, de Batllori Picafor1).

Gran companyia de opereta VICTO-
RIA PINEDO - LLUIS BALLESTER

Programa variat « Conjuni admirable

: s'ofere!x pe 1of. Te 1l i
Viudela amable, polerex ELNANCUL 8, A,
ALCRZAR ESPANYOL

Grandiés Masic - hall
Unid, 7 - Tel. 2212 A.
Exites de les esirelies Eva Segure, Granifo de Salj
Aixa de Soli, Alicia Abelia, meciose cosonisio; Paguila
Rosa, excelent bellerine; Geimaves Dessy, duciistes:
Germanes Ortigas, ballarines
. TARDA | NMIT GRANDIOS EXITAS DEL SKETT
De Sevilia al Pareiso, en ires quedros | un apoteos
per 80 senyoreies, nous desnubis orffenics | Greniio de
Sal amb sa tollet Livminose
De7a9ide1adTuberin- Dancing - Varle/ds - Tzigenes ¥ ERRIZ
Gran ¢xit cels dos nous quedios Fowenos | Monimerire
g enm e'cloreix por o mbijencer en rela-
SBﬁYl]rﬂ msueiﬂ) cions aucri\um‘ 1élcilfc mdeta

vinguces de fora. Escriure o | L NANI U, nom. 7, A.

R

L’AS Gren Sel6 de Verielés
=== Marqués del Duero, 100 i 102. i Boirell, 1158
Ei millor progrema de Bercelone. = F il ce Feusines,
Cole ano hegs, Fepeta Marif, Pepela Sorm | Maribel
ballerina. — Gien éxit de Ig koncalls Aregencea di:
dMorcayo, 2 senyoreies | 4 coballers

Per exces de progreme cenersdier Joa funcons a les
- . 5'30 tarda 1 9'30 nit

Xif grencios, exit, Marvje Lopcngul, Elcganis tolleitcs
e Reina de la plashcirat

€ 8 8 10 Aperitilf-Souper. Tres pleis a escollir, 7°E0 ples.,

i

ROYEL CONCERY Marqués del Duero, 100,
_[.:_Xi_;_f“_ (—;f —:;—: TeléfTono 1238 A,
éal aio, Marguerice Via \ Fep Sobi

Gran eéxit Llu!;a :ie Tormes o

—_—

EDEN CONCERT

enelelegi v FCY) R v ce vre o e Ce B m . e
Fvsupaietis Letlenln LLIGH = 7ot ¢ Cler o g e
TRA CONTIMNUA, - Priximen ont dobut ce LIl A8

ChLITI

AP I T R O L TV T WG 1 (1 I A T M P TR
_pRlNCIPAL PALACE Placa del Teafre, 2 1 4 ~ Teléionos 5125 1 4736 4.
e == La revista de grandi6s &xit C R I ~ C R X Magnific decorat dels
escenografs Deshays i Arnould, Cesiells | Fernéndez, Mcreles i Colnendro. — €00 frejos nous de la casa
Max Weldy de Paris. — 100 artistes espanyoles i estrangeres

Telelono 4628 A. °

Assall, 12 —~Teldfono 3332 4.
Tapda ales quatre Lol & lve cev. — Tors ole les
~TAMCC prevert-lg
EC e netirecenCLZ R T2F 80 1)
FILIT Elelles evgleres — Caoreinedle veuel: Torca dies leberablos, 1 pereeta
Nit, 260 — Pestlus, tarda | nit, 3 pess. les

UNB

Universitat Auténoma de Barcelons

L SLURNE e v Ik

Tois els ales 80 artistes, &0 | ¢l rainet en un acte i cinc quadros, lletra
de Meio de Malina | M. Sugrafes, musice dels mestres Godes | Nimbé

Aveniures d'un pages que va anar al “Folis Bergés*

Prenent-hi part la primera tiple cdmica "Am pariio Mart

Consumacié usual en lloiges dies laborables. una pess
Diumenge de 7a 9 APERITIF TANGO

Tots ¢ls diea de 1 a3 SUPER TANGO
Viude jove, que viu sclo, ensenyaré

22 Fﬂsmlﬂﬂs” 22 posicions a senyor reservat

Aribau, 482, enfressol.

MONTE ~ CARLO E!| Music-hall Selecte - As-
T aalt, 26 - Teltlono 4547 A.
Director artistic: JOSEP THOMAS
Carme Cabaliero, consonelisia; Flor a'Espanya, bellari-
ne, — B0 bellissimes aristes, 50. — 25 clegants tanguis-
tes, 26. — Pepira Sellés, Julita Carreiras, Lina Valery,
Morenilla. Remonera |giesias, Mary Sanz, Germanes

Thorres. — Dies de suaré, dijous i dissables
Tols els dies, de 7 a 9, Apcritif Dancing, | de 1 a 4 de la matinada
*ouper Tango en le platea

Gran Pay ~Pay Elcentre de especiacles més
il important de nosira capital
Carrer Sant Pau

Café Ha ~He

Abaix I'infern amb pas al purgato-

ri. — Ja que veure les noies del

llampec, noves a Barcelona — — — — — Ample, 27
Cefé servit per senyoretes

La Martinica Abed Zafont, 2i 4 - Tel. 2251 A.
= Tots els dies tarda i nil grans
balls. — Unic en son género. — De 7 a 9 nit servei esme=
rat per 80 hermoses con breres i 100 tanguisies.

Grill Room FEscudillers, 8 (aprop Rambles)
====——=-—=="—Tots els dies, Ment Variés. Cobert
@ 4'50 pessetes. F nircmescs variels, les plets a escoll
de la certe, an'b vi o cervesa. — URBAN.

pa SANTE UGIRD — (5 fapguist®s, 25, — ). REIG, LUS MANZANA
Exli FREMAS, — | xit . UNAMUNO Plaga del Teatte - Tel 2240

o S A S . —

s 4: =4 gcceptaria secretaria par-

Jove dls“"glt ticulsﬁ' de senyora en bon

estat Referéncies especials: 22 centimetres. Do-
mina el frances. kscriure: EL NANDU, 69 F.

TERTRE UIBT_IIHIR Companyia GISBERT

. e —— .Mesires diregctors i concer-
tedors : ROSL1LO i CONTIL — Tots cls dies els dos
grans &xils

Las mujeres de rodos !
Triomf de ! n «hors i de 1018 els intéigreres, 1 ’
Pimi - Pam - Pum o lambién los del Paralelo quieren
fervr su Revue ;
Tots ¢ls qui 1 cyvecionrt — [Lepléndide pnﬂnlnclﬂ

8

Ulrecter arfistlc;: FRANCESC PERE ZOFF
ce sel a nowd mitja APERITIFF - DANCING
¢ lincer creigalre Vg ores TYRDZLL fel
NI ICA, CE2NE ATRACCICMS, ORQUES-

LABRANA, impiesecr, — Frvieres, “a4d


http://ColBen.ro
http://7oiix.ni
http://Zifi.nl
http://Ksc.udill.rs

UNB

Univergitat Anténoma de Bs

16 — EL NANDU

W Tz ageell si pa2'iyiny ¢i de la barrila.
e A SRR AR A
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